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Izhaja vsakih 15 dni

Pravica zmaguje!

Bene3ki Slovenci so Ze vajeni. da mora
jo prenasati obrekovanje, klevete in plju-
vanje na svojo narodno Gast, da st pa
kljub sramotenju ne smejo pliunca z gla-
ve niti obrisati, Vsak briSlek si je zZe
ustvarjal pravico, da sme z besedo in ¢érko
grditi nade ljudi in njih duhovnike, Ce si
Pa ti drznejo iskati zadoSCenja, jih pa
hahrulijo z »protiitalijanic, »veleizdajal-
Ciq in podobnimi naslovi ter kli¢ejo nad
Lrezvarno rajo oblast in strele.

Tako dale¢ je ze prislo, da se je na$ élo-
vek ¢util brezpravne varnosti, ker »Bog
Je visoko, pravica dalekou, Ta zavest bre=-
Pravnosti, da zanj pravica nikoli ne zma-
€a, se je pa vendarle v zadnjem mesecu
Vsaj za nalenkost spremenila,

Izza plota meéejo kamenje

Zaupanje v justico in sodnijo se je ven-
dar do neke mere povrnilo v srca prebi-
Valcev Beneike Slovenije ko se je v sobo-
to 25 januarja 1958 konéala pred videm-
Skim sodiséem obravnava proti trojici
italijanskih ¢asnikarjev, ki so blatili cast
duhovnika Angela Kracine.

Ker je obravnava zivo razealila, kak-
8nih obrekovalnih sredstev se posluzujejo
Dekateri Sovinistiéno bolni gospodje proti
Slovenski manjsini, je prav, da na kratko
Ponovimo pred zgodovino obravnave, ki
Je po dveh dolgih letih prisla do svojega
Pofteneca zakljucka.

Na zatozni klopi so sedeli éasnikarji
Arturo Manzano, ki je 26. aktobra 1955
Napisal v listu »I] Friuli liberaleq napad
Da Sentlenarskega Zupnika ¢, g. Angela
Kragino, Za &lanek je soodgovoren ured-
ik omenjenega lista Giorgio Provini.
Tretji v druzbi je bil urednik lista »L’Are-
Na di Polaw, Pasquale De Simone, ki je
Obrekovalni ¢lanek ponatisnil, V élanku
le bilo érmo na belem natiskano, da je
fupnik Kradina kolovodja neke tajne sku-
Pine v Beneski Sloveniji, ki deluje na to,
la se Benetija odtrze od Ttalije in podre-
4 Jugoslaviji. V napadu omenjajo tisti
BOspodje tudi nag list, duhovédino in
ljlldstvo, kakor da je tu ob meji ena sa-
Ma panda zlikoveey katere je treba iztre-
biti, se ne morda kar nobesiti kot veleiz-
dajnike. Taki nevarni in neutemeljeni
Obrekovalni izbruhi seveda niso mogli
Shraniti ¢, g Kraéino brezbriznesa, V ve-
8 je bil dolzan braniti  svoje poStenje
In gast.

Zato je vlozil proti obrekovaleem tozbo,
Kaj vse so zadeli uganjati ljudje, katere
Je Poternil za ufesa! Pisauli smo Ze o groz
Njah, anonimnih pisnih, ustrahovalnih
Doskusih celo nad nedolznimi farovikimi
k'lkor'%mi, da bi Zupnik nmaknil tozbo,

Istodasno so pa Se kar delje hujskali in
Meta); nanj blato, po znanem pravilu
*Obrekuj krepko, nekaj bo Ze ostalole Z
hlnt('-tlji‘m so obrekljivei hoteli prizadeti
FSE nase ljudstvo in ea prikazati oblastem
In syety v temni Iuc¢i., To je hil nijihov

“Eobnj nament!
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Cemu netite sovrastvo ?
Proynj zastopnik tozitelja, odvetnik Pa-
'llzm' je v ved kot enournem govoru ori-
bal, kaksen namenje vodil Manzana pri
Wegoyi obrekovalni gonji. V prvi vrsti so
Njegovi izpadi plod pokvarjene politiéne
mi&f_‘lnosli_ Govori o nekakinem izdajstvu
Ntlenarskega Zupnika, Ko je bil s tova-
Higy klican na sodnijo na odgovor in na
Dﬂﬁevml,ie, se je ni¢é manj kot petkrat pri-
tlo, da ga je napadla neka bolezen in
56 je razprava dve leti odlagala. Vse
Price, katere je predlagal sodniku in ki
aj by potrdile »izdajstvou, so samo nekaj
““ljale in niso ni¢ bistvenega izpovedale
Tot 2. Kradini, Edini Manzanov dokaz
e biy ta, da Zupnik govori In pridiga ver-
n"mm Vv slovenséini. Raba materinddine
Cerkvi se je ponekod v Slovenski Be-
1ji celo pod fasisti ohranila. Pod demo-
anskim reZimom pa naj bi bil to greh
" veleizdaja 1
"laksng miselnost«, je vzkliknil Paniz-
In pokazal s prstom na obtozence, nje
tlovestyo prava nesrecéa! Vsakdo lah-
Bovori katerikoli jezik, toda e nekdo

govori slovenski, je za te ljudi kar pro-
tiitalijan. Za ¢asa albanske in erSke voj-
ne ste pisali da ni bilo v nadiSkem bata-

ljonu nobeneca dezerterja, Zdaj so  kar
naenkrat vsi protiitalijani? g
Nato je zivo prikazal, kako so fadisti

hodili po hisah pobirat slovenske Kkate-
kizme in molitvenike, »Ali se hocete vrni-
ti nazaj k tistemu sistemu? Kak3ni inte-
resi vas 2enejo, da ustvarjate med ljud-
stvom ob meji napetost?q je zakljuéil od-
vetnik ter zahteval obsodho obrekovalcev
in za zaljenca tri milijone odSkodnine.

Zdaj se je dvignil drzavni pravdnik
Biancardi, ki je nasemu ljudstvy vrnil
zaupanje v justico, V kratkem govoru je
spoznal vse tri obtoZence za krive in je
predlagal za Manzanija osem mesecev za-
pora, za De Simoneja Sest in za Provinija
pet mesecev; vsak pa & na globe od 50
do 67 tiso¢ lir ter na povradilo sodnih
stroSkov in odS8kodnino napadenemu g.
Zupniku.

Vse je kar obstrmelo,

Jalova obramba
Po kratkem odmoru so nastopili zago-
vorniki. Prvi je bil dr. Borghi, Ker ni
imel otipljivih dokazov, katerih sploh ni,
se je spustil v nacionalisticno modrova-
nje, Dejal je, da se napadeni Zupnik pri
dudnem pastirstvy ne naslanja na »senti-
menti nazionali«; kakor, da je cerkev po-
lititna shodnica in ne svetis¢e. Potem je
sprozil Se drugo brihtno, da nare¢ja be-
neskih Slovencev spioh niso slovenska.
Kaj ima to opraviti z obrekovanjem du-
nika? Nalo pa je Se dustavil, da je
#upnik hotel prebivalstvo w»raznaroditi«
in da morajo vsi obtoZzeni biti opro¢eni.
Po tej ¢udni logiki, ki je najmanj pre-
pricala sodni dvor, se je dvignil goridki
odvetnik Pedroni, ki je v jedkem govoru
dokazoval samo to, da slovenska manj-
Sina v Bened¢iji kratkomalo ne obstoja in
da mora zatorej urednik »Arene di Pola«
biti opro&fen. Mladi gospod odvetnik za-
govarja tiste, ki se razburjajo, ker Sloven-
ci v Benediji uporabljajo materni jezik v
cerkvi, potem pa samega sebe bije po zo-
beh in trdi, da Slovencev sploh ni, Zelo
prepri¢evalng, logika!

IOVILLAA”

Ostal je %e tretji zagovornik Centazzo,
ki je kar jasno povedal, da odéitnih doka-
zov Za protidrzavno delovanje toZitelja
sicer ni. Krive pa da so razne price, ki
niso iz strahu hotele potrditi pred sodni-
Jo, kar so povedale Manzanu, ko je zbiral
gradive za élanek. Kljub pomanjkanju do-
kazov pa da je treba obtoZence oprostiti,
ker o delali — po naSe rovedano obre-
kovali — iz moralnih nagibov, Potemta-
kem lnbko komu iz »moralnih nagibova
tudi ¢ast krade§ in ega psujes, Lepa mo-
rala!

Obsodba

Odvetnik ni s svojim zagovorom niko-
gar prepriéal, Najmanj pa Se sodnike, ki
s0 po enournem posvetovanju izrekli ob-
sodbo,

Manzano, Provini in De Simone so ob-
sojeni vsak na pet mesecev in deset dni

zapora ter vsak Se na globo 44.445 lir,
na 200.000 lir odSkodnine obrekovanemu
g, Kradini in na povrnitev odvetniskih
stroikov. Listi, ki s0 obrekovali
obsodbo priobéiti,

morajo

S tem si bodo sami sebi dali sgridevaln
kako pojmujejo objeltiviio
poroc¢anje! Obsojenci so
priziv,

casnikarsko
seveda  vlozili

Pravdorek videmske sodnije je ugodno
odjeknil med vsem poStenim prebival-
stvom pokrajine, Marsikateri tudi nasih
ljudi je obrekovalcem nasedal, Zdaj ra
bodo spo:nali, kakSne yrste mozje so tisti,
katere je moral celo tribunal obsoditi in
priznati, da je njih pisanje laZnivo! Ve
seli so tudi vsi Zupljaii, ker se je doka-
zalo, da je ¢. g. Krafina vsega spoStova-
nja vredna osebnost, kateremu gnusni iz
padi ne morejo ukrasti éasti,

Z zadovoljstvom jemlje pravdorek na
znanje tudi vsa slovenska javnost, ker se
je izkazalo, da tudi Slovenca ne sme
kdorkoli zmerjati samo zato, ker se zave-
da ¢Cigave matere sin je! Pravica polago-
ma zmaguje!

WHNEIENEe i LU N
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COLONNELLI

Dnevni listi so prinesli vest, da je umrl
6. januarja beneSki Slovenee, polkovnik
Giuseppe Cosmacini, rojen v slovenski
vasi SarZzenti pri Spetru.

Rajki polkovnik Cosmacini je bil odli-
kovan za zaslgue v prvi svetovni vojni
s srebrno in © Jnasto medaljo. V svoji
dolgoletni vo; ..i siuzbi je polkovnik
Cosmacini opravljal vedinoma zelo deli-
katne naloge. Deloval je v medzavezniski
komisiii za dolotitey Agavne meje po
prvi vojni med Italijo in novo nastaja-
joéo jugoslovansko driavo, Nekaj ¢asa je
zivel po sluZbeni dolznosti tudi v Beogra~
du, Tudi med drugo svetovno vojno je
polkovnik Cosmacini moral izvrievati
zelo diskretno delo v vojadki informativ-
ni sluzbi SIM in kasneje v obvedGevalni
organizaciji italijanskih narodnoosvobo-
dilnih odborov, Ranjki polkovnik je bil
zelo primeren za informativno in vojas-
ko-diplomatsko sluzbo tudi zaradi svoje-
ga znanja jezikov, Znanje slovenskega
materinega jezika mu je tudi prislo prav
v njegovih delikatnih sluZzbah. Kolikor
ram je znano, so njegovi Ziveli pred pr-
Vo svetovno vojno v sreu Slovenije na
Bledu, kjer so se njegovi stardi pedali
z lesno trgovino, Polkovnik Cosmacini ni
edini vi&ji oficir, ki ga je Beneika Slove-
nija dala italijanski vojski, Ze za &asa
italijanskega risorgimenta so se nekateri
beneski Slovenci izkazali 5 svojim domo-
ljubnim delom v vrstah patriotov risor-
gimenta in kasneje v edinicah redne ita-
lijanske vojske,

V zadnjih letih svojega Zivljenja je
stopil Cosmacini tudi na politiéno polje.
Pri administrativnih volitvah dne 16.
junija 1951 je bil polkovnik Cosmacini
tudi nosilec skrajno desniarske nacio-
nalisti¢ne liste »Paesi tuoix v nasih Na-
diskih dolinah. Se celo demokrécansko
glasilo, dnevnik »I1 Gazzettinog je kriti-
ziralo Sovinisti®no netolerantno tenden-
co gibanja »Paesi tuoi«, neprimerno za

L N R R R e

I ohranitvi efnicnil Karakteristik

Profesor don Giuseppe Marchetti je
imel v zacetku lanskega decembra, kakor
poro¢a beneski dnevnik »Il Gazzettino
z dne 10, XII. 1957, pred Stevilnim ob-
¢instvom v Vidmu zelo zanimivo preda-
vanje, kako so se v 25 stoletjih formirali
Furlani. V predavanju se je profesor do-
taknil tudi nas Slovencev,

Prvotno so, po trditvi profesorja Mar-
chettija, obstojali na ozemlju danasnje
Furlanije Kelti,

Rim je poslal okrog leta 181 prve Ste-
vilne kolone v spodnjo Furlanijo, manjse
skupine S0 se naselile v furlanskem gri-
¢evju, Sele kasneje so Latini prodrli po
cestl Tulin v Karnifo,

Mnogi kraji v spodnji Furlaniji imajo
latinska imena z latinskim korenom (ra-

Vilemske. rovine

dice) in latinsko kondénico. Kraji v fur-
lanskem gri¢evju pa imajo latinske kore-_
ne in keltske konénice (desinenze) na
-iccus in -accus,

Pri preseljevanju narodov z vdorom
barbarov so na formacijo furlanskega je-
zika najbolj vplivali Langobardi, ker so
lo¢ili Furlanijo od ostale Italije.

Madjari so s svojimi napadi skoraj po-
polnoma uniéili vse furlanske naselbine,
zlasti v ravnini, Zato so se na to prazno
opustofeno zemljo naselili Slovenci, ki
s0 bill zasedli %e nekaj stoleti] poprej

( Nadaljevanje na 2. strani)

obmejno slovensko ozemlje, ker je le
poostrevalo odnose med slovenskim in
italijanskim prebivalstvom,

Sedaj so za nami ostri politiéni  boji
prvih povojnih let, sedaj je ze mogoce
dati bolj objektivno sodbo o takratnih
razmerah in ljudeh. Ranjki Cosmacini je
bil pa¢ vi§ji italijanski oficir, ki se je
kot upokojenec spustil na spolzka tla
politike. Kot povsod v svetu in tudi pov-
sod v Iladiji, je znano, da prinesejo s se-
boj oficirji, ko se gredo politike, poseb-
no vojasko pamet, posebno vojasko
»formo mentis¢ slepe pokorséine in vda-
nosti naredbam svojih predpostavljenih
ter priproi¢ino v refevanju zamotanih
politiénih problemov, Tudi zgolj politi¢no
delo smatrajo biv8i oficirji kot enostay-
no, enousmerjeno sluzbo idealom v sluz-
bi zgolj vojadkih ciljev drZave. Navadna
notranjepolitiéna situacija tega v povoj-
ni demokratitni Italiji noe poznati, ker
je paé politika nekaj ved¢ kot samo pri-
trjevanje, temveé¢ je tudi kritika, ki era-
di in utrjuje razvoj drzave po raznih po-
litiénih nazorih in kriterijih. Kasnejsi
dogodki so pokazali, da polkovnik Co-
smacini ni tako dobro sluzil italijanski
domovini na polititcnem polju, kot je to
dobro opravil na svojem nekdanjem stro-
kovnem vojaskem podrocju,

Na Zalost se nam je dogodilo, da je do-
bila Benefka Slovenija prav po zadnji
vojui inflacijo politiénih colonnellov v
penziji, ki so prejeli v svoje stare roke
politiéne vajeti, Vozili so tako, kot pas
vozijo oficirji po politiénih klaneih. Zna-
ne so drfave Srednje in JuZne Amerike
po svojih vladah colonnellovy in po ne-
prestanin vojaskih puéih, Vsi italijanski
veliki listi pifejo o teh kolonelskih ame-
rifkih vladah z rahlo ironijo superiorno-
sti in z ostro kritiko, Takéno je bilo tudi
pribliZzno staliS¢e, posebno raznih itali-
janskih strank od skrajne levice do cen-
truma glede vmeSavanja raznih penzio-
niranih colonnelloy v politiéne razmere
Videmske province, zlasti pa Beneske
Slovenije, Resni, vplivni italijanski listi,
najmoénejfe italijanske stranke in ce-

aktivni ministri italijanske vlade so
obsodili nezakonito postopanje takozva-
nega trikoloristiénega gibanja, ker se je
0 njegovih nasilstvih zadelo govoriti v
svetovni javnosti, Skrajno desniarske
sile so po Zalostni trikoloristiéni epizodi
ustanovile v Vidmu poseben urad »Uffi-
clo patriotti«, ki je imel svoje zaupnike
-po vsej deZeli, Konéno smo nato dobili e
tretjo nacionalistiétno in netolerantno
organizacijo »Paesi tuoi«, ki je tudi poli-
ticno javno nastopila, Po éasopisnih vi-
rih iz takratne dobe naj bi se v raznih
povojnih desni¢arskih gibanjih v Bene-
8ki Sloveniji udejstvovall ved ali manj
javno ali prikrito Stirje colonnelli: Isi-
doro Tussa, Del Din Prospero, Giuseppe
Cosmacini in Olivieri, Od vseh teh co-
lonnelloy je ostal na politiéni areni kot

provineialni svetnik Videmske province
Se polkovnik Olivieri, Politiéne razmere
50 se v Videmski provinei Ze precej nor-
malizirale, ¢ ne popolnoma pa v Bene-
Ski Sloveniji, kjer mnogi znajo povedati
mnogo o Se preostalih vplivih nepolitié-
nih, nestrankarskih krogov pri postavlja-
nju strankarskih kandidatur ljudi, ki ni-
s0 imell s politiko nikdar opraviti, Mi
pa moramo priznati, da se je vsaj lokalni
krsCanskl demokraciji posreéilo iztrgati
politiéno Zezlo iz rok nekaterih upokoje-
nih vojaskih veteranov in sami prevzeli
odlo¢ilno vodstvo,

Toda pri nas ne gre ve¢ za to, ali veli-
ke italijanske stranke marajo ali ne ma-
rajo colonnelle. Pri nas v Benedki Slove-
niji se je prezivela doba colonnellov, da
O capitanih in tenentih sploh ne govo-
rimo, ki bi tudi radi ge kje stradili. Prej-
Snje generacije nadih ljudi so skupaj z
oficirji ti¢ale po nekaj let v trinceah
in z njimi delile dobro in slabo, Po kon-
¢anih vajnah niso ljudje odsli nikamor
v tujino in je tako ostal stari duh vojas-
kega kameradstva, Oficirji so bili naspro-
ti vojakom kot otetje in ta paternalizem
je ostal Se nadalje tudi v civilnem Zivlje-
nju, ko so upokojeni oficirji zajahali po-
liticne konje,

Kako pa naj sedaj daje politiéno pa-
mel bivSi oficir nasim minerjem, nadim
delaveem, nasim Zenam, ki delajo po me-
stih? Oficirja bodo ubogali  kvedjemu
kaksSni nadi stari moZje, ki so bili capo-
ral maggiori ali pa sergenti v vojski pri
sedaj starih colonnellih in capitanih,

Mi benedki Slovenci visoko spoStujemo
naso italijansko vojsko in njene oficirje
v sluibi, toda delimo misljenje vse Ita-
lije od komunistov preko socialdemokra-
tov do demokristjanov, da oficirji ne
spadajo v aktivno politika. Da pri tem
trpi ugled vojske, da so tam, kier oficir-
i1 odlocajo v politiki, nenormalne, ne-
zdrave razmere, da pomenijo oficirji v
politiki zaostalost in polititno nezrelost
sleherne dezele.

Pri nas v videmski provinel, zlasti v
BeneSki Sloveniji je se nekaj ostankov
militarizma v lokalni politiki, toda deda-
lje bolj raste in se krepi mo¢ raznih ita-
lijanskih politiénih strank. Mi  benegki
Slovenci smo se navelicali ukazovanja in
paternalizma. Nada situacija je tako tra-
gitna, da jo bodo s teZavo redile le takine
politiéne stranke, ki bodo odkrito, brez
predsodkov, z duhom enakopravnosti re-
Sevale naSe narodne, cospodarske in so-
cialne probleme,

Politiéna doba colonnellov je za nami.
Skoro vsi nadi ljudje odhajajo na delo
v tujino v najbolj civilizirane drizave Ev-
rope in jim zaradi tega ne mores doma
viadati z oficirskimi metodami. Iz cele
Ttalije so Ze skoraj povsod izginile te
metode, naj izginejo %e iz Benedke Slo-
venije, ki je konéno tudi del demokrati¢-
ne Italije,



Stran 2

BRDO
MUZAC U CE MJETI LUC

Cas te bi, ki u se tikeri naordej Se na
Muscene, najbuj zapuséeni judje naSeca
kumuna, ¢e ve pensamo, ki no muorejo
Enje se svetiti z retroljam. Infati smo éu-
I pravit, ki prece no ¢e zadeti vpiéuvati

palje za lué parpejati S¢ tu njih vas.
Speze za to djelo u je de kriti no part
kumun, no part $tat an z no partjo no
majo kontribuiti judje sami,
KONCNO SE BARJENJI
NJIH TURAN
Tele bol no se ne bojo okuoliSke vasi
ved Spot djelale Barjenjam zatuo, ki no
njemajo turna. Po doucih ljetih an po
velicih sakrificihah, 3Se Barjenjl no mo-
rejo se loSti ala par s temi druzimi vasmi,
zak’ so nardili dan fturan, ki o je zarjes

NO MAJO

ljep. Inmauguracjon so mjeli prejsniji tje-
dan u prezenciji usjeh judi, autoritadam
an judi okcoliskin vasi.

Ma ve muoremo dodati Se dno: bal nu
Barjenji mjeli komodano pot, ki na re
skuozdre njih vas, to bi tjeli use drugaé
zgledati. Zatud, tezje, ki no so zatué lo-
Zeni, naj se interesajo Se za to djelo. ki
to koventa, ki to bodi nareto selukor veé
koj turan,

GORJANI
PROPADANJE FLIPANA

Sedan ljet nazat, kar so nardili censi-
ment od judi, tu Flipanu so zledali 590
abitante. Lansko ljeto, zadnji dan decem-
berja, te rizultalo, ki to jih je koj 320. Tuo
to se pravi, ki tu nanéej desat ljet, Fli-
pan e zgubu ni¢ manj koj 270 judi. Tele
cifre no bastajo za mjeti no indejo, kaj
mizerje to je tu tej vasi,

»MATAJUR«

PODBONESEC

Nucamo pomot an ne praznih patriotitnih fraz

Se do nedaunega je biu nasd komun
eden najbuj bogatih NadiSke doline na
producjoni mljeka, Najvenéa an najbuj
znana je bla mlekarna u Tarcetu, ki je u
tistih ¢asih u dobrih mjescih, tuo je
aprila - maja - junja, npredelavala tud
25 do 30 kuintalu miljeka na dan. Takrat
s0 sevjeda redili ved¢ Zivine an mljec-
ni vpridelki so bli tud buojs plac¢ani, Do-
nas pa ni ve¢ takuo. Tarcetska mlekarna
prejema donas od kmetu le 6 do 7 kuinta-
lu mljeka na dan, tué je tri detrtine manj
kot pred desetimi ljeti, an takud je tud z
drugimi mlekarnami naSega komuna,
Zavoj tega naSa ekonomija zlo
duje. De parkazemo buj jasno sliko, bo-
mo navedli nekaj vodatku iz Stetja Zivi-
ne. Lanskega ljeta, decembra mjesca Sso
nastjel u nasem komunu 1.140 glau gove-
je Zivine; tuo je zlo malo, &e pomislimo,
de je u naSih krajih velika produkeija se-
na, Ljeta 1901 so u nasem komunu redili
2.500 glau, ljeta 1930 pa 2400 glau goveje
Zivine. Statistike so nam pokazale, de re-
dijo donas par nas polovico manj Zivine,

naza-
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Dvojcka: Beneska

V Karniji je letos odslo na delo v e-
migracijo okoli deset tisoé ljudi. Seveda
se pozna, da je v deZeli toliko ljudi manj.
Ceste =0 prazne in redko sredas éloveka.
Stopis v treovino, ki je tudi prazna. Ka-
ko pa naj bi ne bila prazna, ko se za deset
tiso¢ ljudi manj obla¢i, jé in pije. Ko se
naredi no¢, je e bolj prazno in pusto. Ni-
kjer nobenega d¢loveka, &e gostilne so
prazne.

Ko se ¢ez dan dobijo ljudje skupaj, go-
vore samo 0 davkih (imposte). Ljudi, ta-
kih, ki nekaj zasluZijo, sicer ni, toda dav-
éni urad pa kar naprej podilja svoje po-
zive. V Karniji so imeli letos nekoliko tu-
ristitne sezone in Ze davkarji pritiskajo
na ho'elirje in gostilni¢arje zaradi reddi-
tov, da jih obdavéijo.

Prav ista pesem velja za nafo BeneSko
Slovenijo. Mi turistiéne sezone sicer ni-
smo imeli, edino v Ravenci v Reziji je
bilo precej druZin iz Furlanije na pocit-

Slovenija - Karnija

nicah. Tudi pri nas so ceste prazne in po
osmi uri zvecer ne dobif nikjer nobenega
cloveka, niti ne za partijo skopona. Nekaj
bolj Zive so v nekaterih vaseh trgovine,
ker prihajajo Unejci nakupovat blago.
Ciostilne pa Ze zadenjajo delati, ker se po
malem Ze vracajo domov nadi delavei iz
tujine.

DREKA

AVGUSTA TRUSNJAKA NI VEC

Dne 19 januarja so zvonovi u Truos-
njem zalostno oznanili, de je po dougi
an hudi boljezni za nimar zapru svoje
trudne o€i 57 ljetni Aveust Trudnjak.
Renki je biu 30 ljet minator u Charleroi
1 Beleiji an je parSu damu, de bi uZivu
zasluZzen poéitek. Par teZkem djelu na
juSkem pa si je nakopu neozdravljivo mi-
natorsko boljezen silikozo, za katjero je
fud umru. Zlahu dragega renkega izreka-
mo nafe soZalje,
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0 ohranitvi etnicnih karakteristik Videmske province

(Nadaljevanje s 1. strani)

ozemlje BeneSke Slovenije in doline Eele
(Fella), Hriboviti kraji Karnije in desne-
ga hribovitega brega Tilmenta pa niso
bili toliko prizaceti po macZarskih pusto-

Senjih ter se zato tamkaj niso naselili
Slovenci. Paé pa so se Slovenci v sred-
njem veku naselili po opustofeniy in ne-

naselfenih krajih okoli Stradalte

Nekaj usedlin nemskega izvorn je
pustil oglejski patriarhat, ki je bil v de
setem in enajstem stoletju v nessSkih ro-
kah,

BeneSka oblast od leta 1420 naprej nad
Furlanijo ne prina%a nohtenih posebnih
novosti, Francosko gostodstvo za Nupoleo-
na je bilo prekratko, da bi pustilo kake
sledove, Tudi Avstrijei so se premalo éa-
sa mudili v Furlaniji ter niso izvajali no-
bene kolonizacije, tako da bi za njimi
ostall sledovi v prebivalstvu

Sedanja italijanska doba je po mnenjn
profesorjan Marchettija bolj neeativiha s
stalis¢a ohranitve pokrajinskih etniénih
rnadilnosti,

Strinjamo se s prof. Marcheltijem

Mi benedki Slovenci se pridri._jeno vi-
sokemu mnenju udeneca  gospoda  Mal-
chettija, Res je, da so Furlani 1. 1866., ko
je bila Furlanija zedinjena z ostalo Ttali-
jo, marsikaj izgubili v jeztkovnem naogle-
du. Furland&ino so povsod iztisnili iz &ol,
niso je marali in je ne marajo %e seda)
ne po uradih, Po furlanskih mestih so se
naselili zlasti iz juZne Ttalije Stevilni dr-
#avni uradniki, Tudi v Vidmy samem se
mora furlandéina umikati korak za kora-
kom pred italijan&éino,

S profesorjemn Marchettijem moramo
tudi mi benedki Slovenci redi, da je zgodo-
vinsko vzetd sedanja italijanska doba za
nas regativna, kar se tife ohranitve po-
krajinskih etniénih znadlnosti. Od leta
1866 so centralne in lokalne oblasti ne-
prestano izdajale ukrepe proti ohranitvi

slovenske etniéne karakteristike v videm-
ski provinei, Prav tako kot Furlanom ni-
$0 tudi nam Slovencem dovolile, da bi se
udili nas materinski slovenski jezik v %o-
lah, prav tako kot Furlanom so nam Slo-
vencem vrgle slovensdéino iz vseh uradov,
Nalteli bi lahko Se dol~o vrsto primerov,
kako so furlandé¢ino in slovenséino vserod
potiskali iz javnera Zivijenja,

Furlani in Slovenci v tezki
situaciji

Ce Furlani in bene‘ki =lovenci Se zme-
raj govore do . a v svojih druzinah fur-
lan3cino. in sloveuséino, je to samo dokaz,
dn je takino uradno nan.erno iztreblja-
nje furlanske in clovenske etniéne karak-
leristike v videmski provinei nesmiselno,
ker se to ne da odpraviti ker je Zivijenje
ljrdstev v cvojih znaéilnostih preved trdo-
Zivo in zvezano gz njecovimi  bistvenimi
asnovan i, da bi ea mogll odoraviti, Urad-
ni ukrepi preti furlandéini in slovenséini
s0 nec¢loveski, ker Zalijo ljudi v njihovih
obfutkih, v njihovi ljubeazii
do raterinega jezika, Taks$no postopanje
fkodi me samo italijanskim drZavljanom

najsveteisi .

frrlanskera in slovenske-a jezika, temved
san im vradnim in politiénim krorom Vid-
ma, ki dobivajo v Evropi nimar bolj slo-
ves preranjaleev  in zatiralcev  etniénih
karakteristik, To ni v evropskem duhu,

Ze tako in tako je usoda Furlanov in
Slovencev, rosebno v hribovitih  krajih
viden ske province, ekonomsko naravnost
dramatiéna, tako da v trumah zapudéajo
donovina in odhajajo v tujino: k temu
se pridrmZuje % to, da  demokri¢anska
stranka na vladi na“aljije z zatiranjem
etniénih karakteristik ¢isto no fadistiénem
modeluy in da ni prav v ni¢emer pokaza-
la, da se rlede tega razlikuje od fadisticnih
totalitarnii sistemov,

Furlani in Slovenci v videmski pokraji-
ni ne spradvjejo v &8 je na  podrodju
ohranitve etniénih karakteristik razlika
med kritansko denokracijo in fasizmom.

kot rred tridesetimi ljeti,
Iz zeoruj poviedanih
usakdo sklepa kako je z nuso

lahko
ekonomi-
jo. Enkrat je ena sama vas (na primer
Cmi vrh) redila skoraj tarkaj krau. kot
lih redi donas cjeu komun, Ta problem
bi muorali preStudirati

nodatkov

naéi poglavarji
an se potruditi, de ga reSijo. Par nas je
bla Zivinoreja nimar glauni vir entrat an
zatud, ker je donas padla, je Zivljenije na
doreacih tleh tezko, Stotine an  stotine
ljudi muora povezati culico an iti po
svijete, de si tam zasluzijo kruha,

Naj se zatud pomaga nasim ljudem pri-
ti iz te teZzke situacije, Oblasti naj bi se
u resnici zauzele za nase kraje ne samo s
patriotiénimi frazami ampak z djeli, Za-
kaj ne bi oprostil naseza kveta dajatev?
Naj bi jim dali tudi posojilo z ueodnini
pogoji, kot so to navpravili za reune kra-
Je juZne Italije, de si bojo mooli kinit se-
lekcionirano Zivino, vopraviti hljeve an
Kupiti tud ruojska orodja, kakréng zahte-
va danaSnja tetinika za obdjelavo puoja.
Par nas y cielem komuvnu ni niti adne-a
kmeta, ki bi imen traktor slamoreznico
ali kajéen drue stroj, use se djela %e kot
u starih éasih, Ce bi se drzavne ali pro-
vincialne oblasti malo buj interesirale rya
podvig naSe ekonomije, bi se
buojs zivjelo. Ljudje se ne bi nmasouno iz
seljevali iz svojih vasi trudili bl se na
gvoji zemji, ker bi vjedeli, de jim kdo sto-
il ob strani, Takud na gre use rakovo
pot.,

sieurno
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CENTA

GIBANJE PREBIVALSTVA

U éentskem komunu je blo devografsko
stanje 31. decemberja 1957 takole: Stanu-
jo¢ih (residentiy 11.437, od tjeh 5471 mos-
kih an 5968 Zensk; rojenih je blo u ljetu
138, od tjeh 68 puobéev an 70 decic; umr-
lo jih je 139, od tjeh 76 moSkih an 63
Zensk; porok je blo 105; priselilo se jih je
iz drugih komunov 23!‘}_'0:! tieh 96 moSkih
an 130 Zensk,; priselilo iz eStern 22, od
tieh 12 moskih an 10 Zensk, Usjenh prise-
lienih je blo itako 248, Izselilo se jih je
u druge komune 304, od tjeh 143 moZ an
161 zensk; izselilo u edtero 140, od tjeh
66 moskih an 64 Zensk, Usecga skup se jih
je itako izselilo 444.

Iz zgornjih podatkov se vidi, de se je
numar prebivalstva u komunu Centa u
ljetu 1957 zmanjsal za 1,72%.

SV. PETER SILOVENOV

ZVONIK U GORENJEM BRNASU
U NAGOBARNOSTI

Ze smo pisal, de je zvonik u Gorenjerm
Ernasu u nagobarnosti, de se rodre, Proj-
inji tje?an, kar je u nasih krajih zapa-
dlo precej snega, se je nacobarnost $e ro
vecala, Dud bo odgovoren za nesreco, ki
se lahko usak ¢as dogodi? Cas bi biu, de
bi ko pretentne oblasti poskarbjele, de se
zegradi nou zvonik, ée pa tega se ne more,
naj ga poderejo, takud ljudje usaj ne bo-
jo izrostavljeni nagobarnosti.

REZIJA
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T\,IP\N\
PLATISCE, BREZJE, PROSNID,
FOZABJENE VAS]
no vjedd kako so fkomude vasi
Platisde a1 Brezje svela, |

a centra, to je rat, ki to

. Odrjezane od

dele¢ ud usake

ar snega, ki avtobus, ki o vo=

, 0 ne re vec tu te '\.".l.‘;i.
mjesac, ki s0

ko) dan

judje ven vesjeceni majedan tin do-
1nas v se obriou  za  ofediti  cjesto,
zak' g nej voriti avtobus po njej. An zat

eretendati, ki ju-
Zljudeja kontenti,
e s0 parmuorani ziviti tu tjeh kondicjo-

u kumune no bi tiell

dje no bodita kontenti.

nah!

Teka) judi dizokupanih, ki to je, kuw
mun e ton mwalo stati, ée e bi le ten, obrje-
«ti soute za cjesto olediti tef, ki to re, an
posulti po njej pjesak, zek no mejta bres
majedne skarki voziti po nijej z vsakim
to je
judie no majo Stantaty par

mjefan, A kar to nje dobré uoje,
nje an takovi
usjem kontribvdu, ki no dajajo Stady an
kumunu. A naj si dobré zapomnijo, ki ju-
dije no njeso ved tekaj nazat ga se uzabiti,
kar to bo moent, tua to je taboto, kar no
bojo rarsli vprasat njih vot za spek jeti
tjie na éamero od deputade tezje, ki no
nas governajo

SREDNJE
Nova kinodvorana

Ni dovego od tega, de so tud par nas
gor rostavli kino, Ljudem, ki so se zatud
pohvalit.
nobedne

bi se ralo divertil, an kino ne

potrudil, s muoramo zarjes

Far nas njes:1 o miel do sada
re¢i, de
bo samo an'rat na tjedan divertu, ampak
nam bo stuory vidati dosti reci, ki jih ne
Foznawo. Skoda pa. de je dvorana sko-
raj preved mala, yatuo trostamo se, de
bojo oblasti poskarbjele za gradnjo tudl
u nasi vasi dvorane, ki ne bi sluzila sa
mo za kino, amrak tud za nastope kaj-

Snega revskega zbora,
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Stevilo prebivalstva pada

'Ze veckrat je pisal na$ list o slabih Ziv-
henskih  pogojih  rezjanskega komuna,
Nerodovitna zemlja ne nudi domademu
prebivalstvu toliko, da bi se moglo preziv-
ljati na domacih tleh in zato je emigracija
neizogibna, Usako leto se izseljuje vedje
Stevilo posameznikov in  druzin. In res,
Rezjana najdemo skoraj v vseh drzavah
sveta. Emigracijn seveda ne prinaSa bla-
gostanja nobeni dezeli, ker odhaja naj-
boljsa delovna sila, domace Ze itak revno
gospodarstvo na propada,

Ze iz samega demografskega porodila
dobimo jasno sliko ooloZaja naSe obéine.
Dne 1. januarja 1957 so zabelezili v nasi
ob¢ini 3.171 prebivalcev, med letomn jih je
umrlo 36, rodilo se je 43, semkaj se je
preselilo in vrnilo zoret dovoy 36 izselilo
pa se jih je 125 Tako je bilo 31. decems-
bra prisotnih 3,089 prebivaleey, to je 82
manj, kakor v zadetku leta,

Zaradi velikegn Stevila emigrantov, ki
doma in v bliznjih krajih zaradi vedno
slabSecza cos odarskega stanja naSe dee-
le ne najdejo primerne zaposlitve, pada
vidno tudi Stevilo rojstev. Leta 1900 se je
v Reriji rodilo 114 otrok, leta 1905 jih je
bilo 106, leta 1925 so jih zabeleZili zopet
112 in to je bila najviSja Stevilka, Ze leta
1935 je priSlo na svet samo 76 novoro-
jenékov, po zadnji vojni, ko so se vrnili
mnogi domov pa tudi niso zabelezili dosti
vetjega Stevila otrok, prav zato, ker je
mnoge, zaradi slabih ekonovimskih poso-

jev, zopet klicala tujina in od$li so od
doma kar z druZinami vred, Leta 1945 je
bilo namre¢ 81 rojstev, leta 1955 62, leta
1956 58 m lansko leto so zabeleZili poraz-
no Stvilo komaj 43 rojstev,

Ce se bo radec prebivalstva tako stop-
njeval, bo nada dolina kmalu prazna,

Beda in emigracija prav gotovo ne bo-
sta pripomogli k porastu.

KJE JE NASA FOLKLORNA
SKUPINA?

Kakor je vsem znano, je obstojala v
nasi dolini 3e do pred nekaj let ena naj-
bolj znunih folklornih skupin videmske
province, Pred vojno in tudi po vojni je
prisostvovala raznim folklornim manife-
stacijam pokrajinskega in tudi  medna-
rodnega znacaja. Zela je povsod velike
uspehe in bila tudi veékrat nagrajena. Na
folklorni prireditvi v Spilimbergu in San
Danielu je prejela celo prvo nagrado in
ng mednarodni v Arezzu drugo,

Tako je delovala m uspevala nasa fol-
klorna skupina pred vojno, Med voino se
Je skupina razla in potem se zoret sesta-
vill novo, Nastopila je v Trstu, Gorici in
Viamu in provsod je bila pohvaljena. Tn
zaka) bi ne bila, saj je nasa follklora zele
karakteristiéna zaradi posebnesa slovan-
skega plesa, ki ea pri nas
danes ob raznih prilikah.

Preteklo je ze rvar let, da se ne govori
ve¢ 0 nadi folklorni skupini in mnogi sc
spraSujejo kaj je temu vzrok, Ali se e

pleSeno &

OSOJANI V DOLINI REZIJE

razsla? Upajmo, da ne! bila b1 zares pra-
va dkoda, ée bi se to zgodilo,

veak narod, pa naj si bo velik ali maj-
hen, skrbi, da ohrani svoje tradicije, 11
ne bi skrbeli tudi mi. To bi brez
dvoma pomagalo razvoju turizma naSe’
doline. Seveda bi morali postaviti tudi
voditelja, ki bi pod nadzorstvom obéine
skih oblasti vodil folkloriste in jih vzpod-
bujal k veéji dejavnosti.

NOVA STOLPNA URA V STOLBICI

Pred boziénimi prazniki so namestili n#
cerkvenem stolru novo uro, Ki so jo na
bavili s pomod¢jo prostovolinih in obdinr
skih prispevkov. Ura se avtomati¢no na-
vija in meri v premeru dva metra.

zakaj

SMUCARSKE TEEME
Preteklo nedeljo je oreanizirala lokal
na sekcija alpinov smuéarske tekme, Smu*

¢ali so iz Ravence v Sv, Jurij in nazal
preko Loga, Daljava je bila pet kilome
trov,

Klasifika »senjores«: Longhino Brun®

iz Ravence 21'01"; Longhino Guido i#
Ravence 22'2".

Klasifika »junjores«: Chinese Anton i%
Osojan 24'03" in Butolo Ivan iz Stobice
25'34",

Vv nedeljo 9, februarja bodo smudali nd
sneznih poljih Pontebe in se pomerili 8
smudarji iz Kanalske coline,

UMRL JE MARIO COLUSSI

Pretekli teden je po kratki bolezni pré
minul 75 letni Mario Colussi iz Ravence:
Ranjki je bil zelo poznan vo vsej nasl
dolini, ker je vodil gostilno »Pri lipi¢ in
bil tudi ve¢ let predsednik komunskeg®
dobrodelnega odbora. Sorodnikom ran
keen Colussija izrekamo nase sozalje.

CEDAD
NESRECA NE POCIVA

Marija Kri¢il iz Arbedn var Podbon€
seu si je zlomila desno nogo, ker je pudl
kar je nesla ko gnoja na njivo, Ozdravil®
bo u 40 dneh,

Arturo Gujon iz Tamora pri Tﬂ.\rurjm"1
se je zaletu blizu Hudicevera mostu ¥
Cedadu z motorjem u njek auto, Udart
se je u glavo,

Mario Tomazeti¢ iz PrieSnjeca je padﬁ
u Sv. Lenartu iz biciklete, ker je prev
hitro potegnu freno, Par padeu mu je ni
brze podila lobanja an zatud so si zdrat’
niki pridrzall prognozo,

Alojzija Krudil porotena Fula se je bl
zu vasi Lipa zapletla z motorjem u njek®
zeljezno nit. Udarila se je po usem tﬂfad
an zatud so jo muorall vejati u Epital
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Sedaj poskrbite za cepice

Marsikater sadjar pozabi na to, da si
mora sedaj, ko rastlina Se popolnoma
Spi, nabaviti potrebne cepice,

Ce hotete ra¢unati na vonoln uspeh pri
¢epljenju, mora biti podlaga vedno bolj
80¢na, bolj muZevna, kot je cepié. Ce je
<obratno, cepi¢ ovene in us-enx cepljenja
izpade,

Cepice povezite v sveinje, naveZite na
iste descico z navedbo vrste, potem pa jih
Vlozite v pesek ali ra v mah, ¢ glavicami
Navzgor. Ko jih boste drugi mesec rabi-
1, jih boste imeli takoj pri rokah,

Kdaj boste obrezali trte

Nekateri so jih Ze obrezali, V tem ozi-
Tu bi se morali driati naslednjega pra-
'V"'l]a;

Zgodaj obrezite Sibke trte, ¢ée Zelite, da
bi bolje gnule. Z obrezovanjem pa Oa-
kajte pri posebno moénih trtah, ki rade
Odvriejo zarod, Je pac¢ znano, da ce
Obrezujete pozno, ko je trta Ze muZevna,
ko se sok ze pretaka po trti, da se ta
Zaéne solziti in s tem izgublja
mo¢, zastane nekoliko v razvoju.
boste obrezali mwofne trte Sele
Meseca, ostale pa prej, & ne v ledenem
Vremenu,

5v0jo
Zato

marca

»MATAJUR«

Kaj homo delali lale mesec

NA POLJU preorjite njive za spomla-
hlevski
kod bo treba konec meseca dodati ozim-
nemu zitu nekaj nitrata in sicer na 1000

enoj za razne ckopavine, Pone-

kvadratnih metrov 15 kilogramov, Tro-
site ga v treh obrokih, Pripravljajte in
cistite Zitno in drugo seme, Qdberite tu-
di semenski krompir, katerega srravite v
klet na poseben prostor,

NA TRAVNIKU opravite ta mesec
mnogo dela, Pobirajte trnje, kamenje in
mah, ravnajte krtine ter gnojite. Razva-
zajte gnojnico ro travnikih, C¢iséene
travnike morate tudi obsejati, a ne le z
drobirjem od sena, marve¢ morate seme
tudi kupiti. Vse senozeti morate prevleci

L T R T NN RUREERETTY

Herschlov vremenski kljué

S —

bo vreme po lunini spremembi
Ce se vreme tot = ——v
y poleti yozin i
[ spremeni } HoZind r
; (151V~16.X.) (17X ~-14.1V.) |
e , .
| 6.-10. ure spremenljivo | dez pri zah. vetru, sneg pri
| | vzhodnem vetru,
| 10.-12. ure veliko dezja mrzlo z moénim vetrom
12-14. ure veliko dezja dez in sneg
[ .
| l4-16.ure | spremenljivo spremenljivo, raje lepo
16.-18. ure spremenljivo, lero spremenljivo, raje lepo
18.-22. ure lepo pri severnem in se- jasno in mrzlo pri severozahod-
verozahodnem vetry, dez nem, dez ali sneg rri juZnem
pri juznem ali juZnoza- ali juZznozahodnem vetru,
hodnen; vetru, |
" W |
22.-24, ure lepo jasno in mrzlo
00.-02. ure lego jasno, hud mraz, rasen ¢e piha
juzni veter,
02-04. ure mrslo, veckrat dez | sneg in vihar

| 04-0.6 ure |
|
Tezko je trditi, ca je ta klju¢ v resnici
zanesljiv in da je mo{ po njem natanko
doloditi vreme, ki Lo ob taki in taki pri-
loznosti. Ce pomislimo, da je sodobnim
‘Vremenosloveem tezko napovedati vreme
%e za kak dan naprej. kljub temu, ca
imajo na razpolago vsemogode pripo-
mocke, obvestila in podatke, da ne ome-
Njamo vseh naprav in instrumentoy, bi
bilo kaj drzno trditi, da je ta vremenski
kljue tisti, ki zanesljivo razodene skriv-
nost vremena v prihodnosti.

dez

Nekateri so trdno prepricani, da je lu-
ha tista, ki ima glavno »besedog pri vre-
meny in  vobée vri vseh ali skoro pri
Vseh dogajanjih na naSem planetu. Zlas-
U kmecki ¢lovek, ki se ravna ro  svajih
izkuSnjah in tudi vo izkuSnjah svojih
Prednikov, se zvesto ravna po luni, bodi-
8i kadar je lreba sejati, saiti it

Dolgo let je veljal ta vremenski kijué

sneg in vihar
1
t |

katerega je sestavil angleski zvezdoslo-
vec in fizik John William Herschel, ki
je zivel od leta 1792 do 1871,

Na podlagi tega kljuéa je moé¢ nekako
napovedati vreme za vse leto, Vedeti je
treba le, ob kateri uri se luna spremeni
in po teh urah se potem napoveduje,

Ta kljué si je prav lahko na kratko
zapomrniti, Vreme je toliko bolj zaneslji-
vo lepo, kakor bliZe polnoéi je lunina
sprememba. A bolj gotovo je slabo vre-
me, kolikor blize poldnevu se spremeni
luna. Nekako dve uri pred polnogjo in
dve uri po njej se ra¢una za znamenje,
da bo vreme lepo, Dve uri pred poldne-
vom in dve uri po njem, ra je znamenje
za obilne padavine. Ostale ore ko se lu-

z ostro brano, Najlboljda je travniSka bra-
na. Ce te nimate, pa vsaj z Zeleznimi
grabljami, da odstranite mah, Senozetim,
kjer je mah, morate tudi pognojiti, za-
kaj mah raste tam, kjer je premalo hra-
ne za travo. Tudi detelji5¢éa morate pre-
branati in pognojiti.

V SADOVNJAKU nadaljujte s strga-
njem in razkuzevanjem debel, Drevju
gnojite tako, da ne pokladate gnojil ob
deblu, ampak pod kanjo. Gnojite z na-
slednjimi umetnimi gnojili: 0,50 kg do
2 kg superiosfata, 0,25 do 2 ke kalijeve
soli ter 0,25 do 2 ke amonijevega sulfa-
ta na vsako drevo, rno velikosti in staro-
sti. vV zimskem ¢asu Skropite drevije s
karbolinejem, dendrinom, koloidalom,
ovocidom in drugimi podobnimi sredstvi.

V KLETI pazite na ¢istost prostora in
posode, Kdor je vino ze prodal, naj gle-
da, da se praznl sodi ne navzanwejo Skod-
ljivih duhov. Sode zaZveplajte tako, da
na vsak hektoliter prostornine v njih
zazgete 3 grame Zvepla, Obrode je dobro
enkrat na leto robarvali z minijem, da
ne zarjave, Kdor ima %e vino v kleti, na}
veckrat preskuSa njesovo stanovitnost
Rela vina se ¢istijo, ako jim dodaste na
hektoliter 15 eramov tanina ki ga prej
posebej raziopite v mlaénem vinu, nato
pa ga vlijete v sod,

V HLEVU Ze zdaj preglejte svojo zalo-
go kriril, posebno sena in slame, da ne
pridete v zadreco, kako boste preredili
Zivino, ¢e ne bo zaradi slabeza spomla-
danskega vremena o pravem d¢asu do-
volj zelene hrane ali paSe, Privo®cite ob
slabem senu Zivini tudi moénih  krmil.
Zlasti ne pozabite dodajati klajnega arna
i pa soil,

Gospodinje naj skrbe, da si
zgodnja piSceta, Tako bodo imele jarci-
ce, ki bodo nesle Ze v jeseni. Zato mo-
rate podloziti dobri koklji ob prvi prili-
ki primerno Stevilo jajc od najboljsih
jajéaric. Jajea za valitev naj ne bodo
stara ve¢ kakor dvajset dni ter naj bodo
od dve do triletnih koko$i.

vzgoje

Ali ste po3kropili breskve?

Kdor jih ni poSkropil novembra me-
seca, naj jih takoj sedaj in Se enkrat v
prvih dneh marca, Vsakokrat napravite
3% meSanico modre galice,

PoSkropljeno pa mora biti celo drevo
in to od vseh strani, Breskve Skropite,
da onemogodite kodravost in tudi smo-
liko. Modra galica uniéi glivice, ki pov-
zrotajo navedene bolezni.

Nekatere vrste in v posebnih legah ne
trpijo mmnogo na smoliki, druge pa tem
bolj. Zato pa morajo biti posebno skrb-
no podkropljena drevesa, ki trrijo na
smoliki. Kodra in smolika unic¢ita prav
kmalu 8e tako mod¢no drevo,

SveZa hrana za koko$i pozimi

Vsa perutnina rabi sko i celo leto obi-
lo sveZe krrre. Ce je zima mila, brez
snega, ¢e je zadosti zelja, posebno ohroy-
ta (vrzol) v gospodarstvu, Se gre: delo-
ma si perutnina saira nabere, deloma ji
nudi skrbna gospodinja, A kako bo na-
redila v hudi zimi, ¢e je vse pod sne-
gom in pri hisi ni zelenjadi? Potem na-
pravite takole:

Predvsem si pripravite zabojcke z niz-
kimi stranicami: 4 deSéice, ki so kakih
10 em Siroke, Od spodaj denite redko
mrezo, lahko pa tudi ozke lesene letvice.
Mrezo oziroma letvice pokrijte z vrecevi-
no., Vrhu te vsujte tanko rlast — toliko
da je vrefevina pokrita — ovsa all jec-
mena, katerega ste prej diZzali skozi rol
dneva v mla¢tni vodi, Zaboitek nesite
potem v hlev, kjer bo seme zalelo kmalu
kliti. ¢im so klice dolve kak centimeter,
serre krmite perutnini, ki ko za to krmo
zelo hvaleZna, saj bo dobila sveZo, tefno
in redilno krmo,

vinorejg

Nekaj o hlevu v zimskem tasu

Hlev naj ne bo jeca niu v zimskem &éa-
su, Zal pa je marsikje tako in zato Zivali
zelo trpijo.

Prevelik strah imajo posebno mali Zi-

vinorejei pred mrzlim 2imskim zrakom.
Zato pa mnogi zamasijo z gnojem 2ze
itak mala hlevska okenca, tako da ne

more priti v hlev niti malo zdravega,
svezega zraka; pa tudi iz hleva ne more
izginiti pokvarjen gzrak,

Strah pred svezim zrakom ni na me-
stu. Hlev ne sme biti wrepihen, a redno
zratenje hleva koristi vsem Zivalim. Ce
le morete, Zenite ven na napuajanje. Tisti
mali izprehodi bodo zdraviuy Zivali zelo
koristili, Medtem pa hlev dobro preara-
Cite, skidajte in odstranite gnoj ter sve-
ze nastiljajte,

Ne smete pa Zivali napajati 2
vodo. Ce ima voda manj kot 100 C, dolij-
te napajalni vodi nekaj tople, tako da
bo lahno mlafna. Le take vode bo popila
zival dovolj. Ne napajajte z vodo izpod
ledu.

Pri menjavi nastilja raztrosite po hle-
vu, posebno kamor padajo ali odtekajo
odpadki, na vsako Zival po eno dobro
pest sadre all mavca (gesso) ali pa Ze-
lezne galice (solfato di ferro), Na te sno-
vi se bo ujel amonijak, ki je bistveni se-
stavni del sreradu v hlevih,

mrzlo
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Zdravstveni koticek

Varujte se ozeblin

K ozeblinam se nagitajo nekateri lju-
dje holj kot drugi, zlasti slabotneZi, sla-
obkrvnezi ali tisti, ki so na okrevanju po
razlitnih tezjih boleznih, Zlasti je vaiZna
teéna in vitaminov bogata brana, da po-
stane telo belj odporno, Najraje se po-
javijo ozebline na rokah in nosa., zlasti
na prstih in na petah, pa tusi na nosu,
udesih in licih. Zato naj bodo tisti, ki se
k ozeblinam nagibajo zelo toplo in suho
obuti in obutev naj bo prostorna. Naj
hodijo v mrazu v rokovicah in uhlje naj
imajo pokrite. Tezje je seveda zavarovati
nos in lies, suto jih je treba kdaj pa
kdaj na mraza prekriti z dlanjo, Ce sto-
pite na mraz, ga nekaj ¢asa zelo obcutite,
potem vas pa popolnoma preneha zebsli.
To je nevarno za nastanek ozeblin, Taki
naj kdaj pa kdaj cepetajo z nogami, kri-
lijo z rokami in se masirajo z roko ob
roko, po nosu, vhljih ter licih, tudi ko ne
¢utijo veé mraza, takrat celo pogostoma.

V mrazu naj Zenske ne nosijo tankih,
zlasti nylon nogavic, ampak naj ob ta-
kem ¢asu obujejo volnene nogavice,

Priporoéljive so izmeni¢éne mrzle in to-
ple kopeli. Pa tudi tople kopeli nog in
rok utrjujejo, samo da se je treba za nji-
mi Se masirati, Zunaj na mrazu premo-
¢ena obutev pa pospeSuje nastanek oze-
blin. Nekoliko se ¢uvate tudi, ¢e si nama-
zete koZzo z neslano mastjo ali oljemn,

V prvem stadiju ozebline postane koZa
v omejeni ali pa bolj Siroki ploskvi ote-
C¢ena, 1defa ali ra modrikasto plava, bolj
bleS¢eta, véasih srbeca in bolefa. V dru-
gem stadiju zacne koza pokati ali pa se
pojavijo na ozeblinah mehurdéki, ki ra-

di pokajo, rade se napravijo tudi krasie
ter bolj ali manj globoke razjede. Pri
odprtih ozeblinah je najbolje iti k zdrav-
niku, da bi si sicer ne zapacali in povzroe
¢ili hujsa vnetja.

V prodaji se dobijo razlicna mazila
ki vsebujejo ihtiol ali kafro ali tanin, ki
blagodejno vplivajo na ozebline,

Koristni nasveli

MADEZE VODE V VAZAH in poso-
dah, ki jih rabite izkljuéno . za vodo,
odstranite, ¢e vlijete vanje nekoliko kisa
in vode,

PREDEN POSADITE SOBNO RASI-
LINO v longek, dajte vanj malo. oglja,
da korenine ne bodo zadele gniti,

DA PREPRECITE . POTENJE NOG,
dajte v Cevlje z gumijastimi podplati
slamnate, plutovinaste ali druve vlozke.
Ko cevlje sezujete, vzemite iz njih tudi
viozke, da se posufe, Cd C¢asa do dasa
jih morate tudi temeljito oprati, sicer
se preved nasitijo potu in umazanije.

"DLAKE IN PUH ODSTRANITE iz
obleke, ¢e jo drgnete z Zamesto roka-
vico,

SE ENO LUKNJICO NA PASU na-
pravite, ¢e vam je prevelik, ako ga prebo-
dete z Zareco pletilno iclo,

KVAS PREIZKUSITE, ako ga vizete
v kozarec vrele vode, Ce plava na ro-
vrsju, je Se uporaben. Njegov ulinek po-
vetate, ¢e ga pred wuporabo denete v
mlaéno mleko, ki mu ponrej primeSate
nekoliko moke in sladkorja. Kvasne gli-
vice se tako hitreje razvijajo,

FRANCE BEVK:*

na surexeni, ne kazZejo tako odloéno
vremena,
‘Tore), sedaj pa poskusite!
5.

KAPLAN MARTIN CEDERMAC

Koliko ¢asa je tako sedel? Morda le ne-
kaj minut, morda dije! Nepremicnost, v
kateri je bil pozabil celo na tobacnico,
B4 je znova pomndrila. Cenu si toliko trapi
duso? In vendar ou Se zmernj ni  dal»
Mmiry, duh mu je neumorno grebel v no-
Ve globine, Iskal je novih ULOvorov; ta-
'kih, ki bi ne potekali zgolj iz njeove . u

Verskega éustvovanja, Ni jih bilo tezko

Dajti, Custva, ki bi jih ne znal jasno iz
Taziti; javno izpovedati bi jih tako nikoli
Me smel, Vsa leta jih je nosil v sebi In
Jih skrival, kakor dekle plaho in srames-
livo skriva svojo ljubezen. Kako bi Ze
to Imenoval? Zavest narodne posebnosti,
Ponos rodu, ki je v stoletjin pobledel, a
Nikoli popolnoma ugasnil, Ustno izroéilo,
bajke in pesmi; vse, kar se kot sladka
Melodija dotika srea in duse, V  svoji
Mladosti je bogato érpal iz tega globoke-
B vira, Nepozabni zimski vederi, ko je
®epel ob ognjiseu, na katerem so tleli ko-
Slanjevi in hrastovi panji. Z drhtedim sr-
Yem, z odprtimi usti je poslusal zgodbe,

S0 se vse nanafale na preteklost te
9zke, uhoge zemlje.

Velitastna _podoba burnih, na videz
#Vobodnih dni, ko so njihovi pradedje
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stall na mejah in branili benesko republi-
ko. Pesmi, ki jinh je pela mati, in so se
kot nevidna roka iz davnine rahlo, bo-
zajoce dotikale duSe. Zavedal se je, da
je Slovenec, In da je ta vboga, ozka zem-
lja Slovenija. In za Matajurjem in za
Kolovratom? Tam so Avstrijei in Kranj-
cl, Ah! Tuko je mislil in ¢util kot dedek;
tako mislijo in @utijo vsi od kraja, tudi
njegova mati, Nocoj ta vecer je bila za-
deta tudi v tisto nedopovedljivo, kar je
nosila v srcu in o ¢emer nikoli ni govo-
rila,

Ob tej misll, ki ga je objela kot vonj
polefne noéi, se je nasmehnil., Njegovi
obcutki niso bili ve¢ obéutki petnajstlet-
nega decka, Dnevi, ko je zadel spoznavati
tujo kulturo in se mu je zadela porajati
zavest lastnega uboStva in  manjvredno-
sti, To mu je zavrenilo marsikatero minu-
to; drobna beleéina mu je trpindéila srce.
Takral sta bili le dve drobni slovenski
knjigl, ki ju je imel; neka ljudska povest
in molitvenik v starem tisku. Tretja knji-
ga, Prefernove Poezije, mu je bila svetlo
razodetje. Prebiral je pesem za pesmijo,
prodiral v njihovo lepoto; kopnel mu je
obéutek uboStva in manjvrednosti, »Naj-

ve¢ sveti otrokom sliSi  Slave.« Pojem
Slovenije se mu je rasSiril; novo bogastvo
je kot skopuh zakleral vase; saj bi ga tu-
di ne smel razdajati, »Predraga Italija,
preljubi moj dom..« Bil je razdvojen v
svojih custvih; vse zivljenje se je zaman
Lrudil, da bi jih spravil v sklad. Tega Se
nikoli ni tako Zivo obcutil kot v tem tre-
nutku.

V zvoniku je odbilo ¢etrto uro.. Zdrznil
se Je, dvignil glavo in pogledal v okno.
Nad grebeni Kolovrata se je ze prikazo-
vala prva zarja. Stara gora bo kn:alu za-
gorela na zlatem ozadju, Mrzlo ga je
spreletelo po Zivotu., V mislih se je bil Ze
stokrat do konca odlodil, a je zmeraj zno-
va omahnil; visel je kot v precepu.

»Bogu, kar je boZzjeea..« Sama sonéna
lué, a na dnu so stradile sence. Se v mi-
slih nyu je bilo tezko priznati, da se plasi
posledic, Trenutki &ibkosti, ko ga je bilo
strah preganjanja in se mu je zasmililo
ubogo, staro telo, Da, ako bi bili vsi eno
kot pred leti, a niso, Kaj mu je rekel don
Jeremija? »Ali bi ne vedel imenovati no-
benega imena?yq Preletel je v duhu vse
vasi v Sentlenartski, nadiSki in terski co-
lini, Da, dve, tri imena, Zal, dve, tri ime-
na! Dovolj, da potegnejo omahljivee za
seboj... Se ta teden bo morda v marsika-
teri cerkvi za vedno utihnila slovenska
beseda. Ali bo res?

Vzdihnil je, se oslonil na steno in zami-

zal,,, V duhu si je naslikal prizor v cer-
kvi. Stopi na priznico in syregovori: »Ca-
ri cristianil« (Dragi kristjani!) Verniki
ostrive, zastane jim sapa, ne morejo ver-
jeti; nenadoma jim mrzlo kot led seze do
srea,., Kaj bodo storili? Tega mnihée ne
more vedeti. Ne, tega nihée ne more ve-
deti... To ve samo Bog..,

Qdyvil je svetilko in stopil k stojalu za
knjige. »Pridige cerkvenega leta in za
razne prilike« v italijand¢ini, Vv modrika-
sto platno vezano knjigo je vzel v roko
in listal ro nji. Za svoje govore nikoli
ni brskal po tujih virib; glavino misel je
po ves teden nosil v glavi, sama od sebe
s¢ mu je beseda nizala na besedo, Evan-
gelij tistega tedna: »Jezus ozdravi gluho-
nemega.q Nasmeh mu je skrivil ustnice.
Ali bo res govoril gluhonemim? Kako
naj jim 2z beraStvom besed, ki jih znajo,
pove tisto, kar se Ze dva tiso¢ let ozna-
nja v tisod in tiso¢ besedah? In on — ali
bi znal? Pa¢! Nerodno, jecljajoée, kakor
godeec, ki tuje godalo vzame v roke,

Oko mu je obstalo na mastnem napisu.
»La Patriae, Domovina! Bral je, preska-
koval vrstice, odstavke soroti prevajal.
»Kaj je narod? Pesvelena druZina; zem-
lja, na kateri smo rojeni; domaéa gruda,
ki nam jo je Bog odmeril v svoji Previd-
nosti...«

Sedel je, polozil knjigo na mizo in se
oslonil,

»Domovina ni samo zemlja, na katens
prebivamo, je mnogo ved; kri je, ki se
nam pretaks po zilah in ki nam je Bog
ni dal, da bi jo po nepotrebnem zaprav-
ljali.., Kadar tedaj ljubimo domovino, ne
ljubimo samo sonénih pobotij, zelenih
gozdov, oljénih gajev, ampak predvsem
kri, ki se nam pretaka po Zilah.. ki prebi-
vamo na tem izvoljenem kKosu zemlje...«

»Ki prebivamo na tem izvoljenem kosu
zemlje,« je ponovil in bral dalje.

»Duhovnik mora biti lué sveta in sol
zemlje.. Njegova volja mora biti podvrie-
na Skofovi in je dolZan ubogati..«

Obsla ga je neizmerna izmucenost, gla-
va mu je legla na levico, ki je bila izteg-
njena po mizi. Mucil se je, da bi jo zoret
dvignil, & mu je oblezala... »Lu¢ sveta in
sol zemlje.., Njegova volja mora biti pod-
vrzena Skofovi..u Zaspal je..

L]

Prebudilo ga je sonce, ki je posijalo v
izbo, Bilo mu je, kakor da je napol pre-
spal vse hude misli in Zgocde skrbi; le telo
mu je bilo omotiéno, teiko, kakor da se
mu strup pretaka po zilah. Potreboval je
moéi, Dolgo se je umival in potapljal
obraz v mrzlo vodo. To ga je osveZilo.

Ko je s knjigami v roki stovil iz ka-
planije, je za trenutek postal in se ozrl
po soncu. Vseokrog samo zelenje in zlato.
Obtutek nedelje, spleten iz sondénih #ar-
kov in petja zvonov, kakrSnega je pornal
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In kar naprej snezi, samo snezi, Danes
dopoldne, ko smo &li iz Sole, se je zara-
di snega pripetilo nekaj grdega.
fantov, ki so komaj pridli 1z Solskega
poslopja, je zadel metati kere, trde in
tezke kakor kamen, Veliko ljudi je hodi-
lo pa ploéniku, Nekdo je zaklical: »Ne-
hajte s tem, nagajiveil«

Prav takrat pa se je zasliSal oster Krik
z druge strani ceste in videti je bilo
star¢ka, ki je izgubil klobuk, lovil ravno-
tezje in si pokrival obraz z rokami, zra-
ven njega pa je stal fant in vpil: »Poma-
gajle, pomagajte!ly Takoj s0 se z vseh
strani nabrali ljudje. Kepa snega je
staréka zadela v oko. Fantje so se v tre-
nutku razbezali. Stal sem pred Kknjigar-
no, kjer je moj oce nekaj kupoval, in sem
videl vet¢ svojih sodoleev, kako so prite-
kli in se pomesali med ljudi, ki so stali
v moji blizini in se delali, kakor da ogle-
dujejo izlozbe,

Medtem se je okrog starcka
mnoZica 1judi in prikazal se je straznik
in vsi so tekali sem in tja, grozili in
sprasevali: »Kdo je vreel? Si bil ti? Po-
vejte, kdo je bil?« In pogledovali so fan-
tom na roke, ¢e so mokre od snega, Ja-
nez je stal zraven mene; opazil sem, da
se je ves tresel in da je bil v obraz bled
kakor mrlié. »Kdo je bil? Kdo je to na-
redil?« so Se zmeraj vpili ljudje.

Takrat sem slidal, kako je Janez tiho
rekel Francetu: »Pojdi in priznaj, da si
bil ti; erdo in brezéutno bi bilo od tebe,
¢e bi zgrabili nedolznega.«

»Ampak, saj nisem napravil
je odgovoril France in se tresel
Siba na vodi,

»To je vseeno, stori svojo dolZnostu je
ponovil Janez,

Trop

zbrala

nala8é
kakor

»Saj bi, ko pa se ne upam I

»Bodi pogumen, 3¢l bom s teboj.g

Straznik in ljudje so vpili vedno hu-
je: »Kdo je bil? Naoénike so mu zbili v
oko! Oslepili so ga! Razbojnikil«

Zdelo se mi je; da bo Francetu postalo
slabo. »Pojdi, greva« mu je odlotno re-
kel Janez, »branil te bom.« In zerabil ga
je za roko, #a vote-nil naprej, pri tem
pa ga podpiral kakor bolnika.

Ljudje so ga orazili in so takoj razu-
meli in nekateri so mu pritekli nasproti
z dvignjenimi pestmi. Ampak Janez je
posegel vmes in zakri¢al: »Kaj, deset
vas gre na enega fanta?q

Takrat so se umaknili in
prijel Franceta za roko in ga peljal sko-
zi mnoZico, ki se je umikala s pota, Vv
prodajalno testenin, kamor so odpeljali
ranjenzga starcka. Ko sem ga zagledal,
sem takoj spoznal starega uradnika, ki
Zivi s svojim necukom v detrtem nad-
stropju naSe hiSe, Posadili so ga na stol
in o0&l je imel zavezane z robcem,
nalasé,k je ihte rekel

straznik je

wNise v naredil

strahu,
traje

France, samo S$e
misem naredil naladé 'y
ljudi ga je s silo pahnilo v prodajalno
»Poklekni  in prosi  odpuséa-
njate in so ea sunili na tla,

Dve mo¢ni roki pa sta ga svet postavili
na noge in odloéen eglas je rekel: »Ne
tako'« Bil je na§ ravnatelj, ki je vse vi-
ael. »Ker je imel pogum, da je priznal.«
je dodal, »mima nihée pravice, da bi ga
poniZeval.« Vsi so utihnili. »Prosi odpu-
Séanja,« je rekel ravnatelj Franceta

France je planil v jok in objel starcko-
va kolena, ta pa je z roko tipaje iskal
njegovo elavo in ga poboZal po laseh.
Takrat so rekli ljudje: »Pojdi fant, poj-
di domov !«

na pol zZiv od
Dvoje ali

in vpilo:

Edmondo De Amiicis

Jutri prﬁzy zarana

Julri prav zarana
pride stara mama.
In ob sedmi uri
bo odprla duri.
Osem bo odbila,
v pet bo zakurila.
Ko bo Ze devela,

pricaglja Se tela,
Bo deset minila,
kavo bo nalila.
Ko enajst ho 3tela,
kava bo zavreta.

Ko pa poldne udari,
kavo Zenki stari
bosta posrebali.
Fr. Bevk
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vesti Volkun

Sinodi je umrl stari pastir Jernej...

Ko so ga drugi dan pokopali, je njegov
zvesti pes Volkun s Sapami razbrskal
prst, kakor bi hotel odkriti jamo,; potem
se je vlegel in polozil glavo na grob, Fo-
grebce je Volkunova vdanost do svojega
gospodarja ganila do solz.

»Z domadéimi bo odSellg je rekel eden
od spremljevalcev,

Necéak Marko je bil s sestrama Ze pred
vrati pokopaliSéa, Pes se ni ganil. Marko
ga je klical, a Volkun $e glave ni dvig-
nil, Marko je Sel nazaj h grobu in prijel
psa za ovratnik, da bi ga odpeljal. Ko ne
bi hitro odskodil, bi ga bil Volkun ugriz-
nil,

Tedaj je Sla nazaj Manica, najmlajsa.
»Ne hodi k njemu! Te bolg

»Ni¢ me ne bo.

»Od Zalosti je stekelld so se zgrozili.

Manica je sedla k Volkunu in ga bo-
Znla;

»Volkun! — Volkun! — Volkun!g

Pes je dvignil glavo in zacvilil, kakor
bi zajokal, Pogrebci so segli v Zene po
robee in si brisali solze.

»No, le razjokaj se! Sa) vsi jokamo.«

»Uuu! Uuu! Uuu!, Av, av, avg

»Volkun! Pojdi z nami domov!
me nima§ veé¢ rad?q

»Av — uuu! Av, av'a

»Ce od Zalosti pogineS, kdo me bo va-
roval? Kaj, ¢e me volk? Volkun, pojdi-
vale Pa ga je preprosila. Pes je vstal i
krotek odsel z otrokom, Janez Jalen

Kaj

Kaj bo rekla mama?

Decki in deklice, glava pri glavi. Tiho
sedijo v klopeh. Danes so prvi¢c v Soli,
Tondek sedi v prvi klopi, elavo si je pod-
prl z roko in gleda skozi okno. Ni¢ ne

slifi uciteljevih besed.

Potem pogleda deklico, ki sedi poleg
njega, in seze po torbici, Stopi k vratom
in jih odpre.

»Kam gre§, Tonéek?s ga vprasa ucitelj.

»Iti moram, ure dolgo sem Ze tu. Kaj bo
rekla mama?«

»Le pridi nazaj'¢ ga poklice uéitelj.
»Mama ne bo ni¢ huda, ve, da si v Soli,
in veseli se, da si Ze tako velik. Vsak dan
boS prihajal. U¢il se bo$ pisati in brati
in Sele, ko bo Solski zvonec zapel, bo8 sku-
paj s svojimi soSolei odhitel domov. In
mami bo¥ povedal vse, kar boS novega
videl in slisal.«

Ela Peroci

Sraka in kokos

Sraka in kokod sta bili stari sovraZnici

Ce je gospodinja zjutraj natrosila ko-
koSi zrnja, je sraka Ze ¢akala na bliz-
nji veji. Komaj je gospodinja odsla, se
je brz spustila na dvoriiée, Prizibala se
je do zrnja in se gostosko nazajlrkova-
la, naj jo je koko§ Se tako odeanjals

In tako sta se nekega dne sretali na
polju. Koko§ se je obnaSala, ko da je ne
vidi. To je seveda srako ujezilo. Kako bi
je tudi ne, saj si se je zdela veliko ime-
nitnejsa od kokoSi. Zacela se je z njo pre-
rekati:

Sraka kokoSi: »Kaj pa se tako nosis in
se napihujes?q

Kokos: »Kradem Ze ne kot tilg

Sraka: nJaz bi tudi lahko bila koko§,
¢ée bi le hotela, pa nocem, Sem Ze raje
sraka «

Kokos: »Reci raje, da ne mores biti
kf)kn?i!(:

Sraka: »Hm, da ne morem?«

Koko$: »Ne, ne rmores! Pa znesi tako

veliko jajce, kot ga znesem jaz. No, kar
znesi ga, kar znesi gald

Sraka: »Ti prevzetnica! Takega jaj-
ca da ne bi znesla? Sto, ¢e hoceS, sto!
Kar pridi jutri ob istem ¢asu na polje,
pa ga bom znesla pred tvojimi ofmi«

RazSli sta se,

Sraka je odletela h kurniku in se skri-
la v njegovi bliZini. PotrpeZljivo je ¢a-
kala in si rekla:

»Mislim, da ni tezko znesti veliko
jajce, Prav gotovo ni teZko, Tista neum-
na kokod fe ne ve, kdo sem jaz! Nak!
Ce sem ji pokradla Ze toliko zita, ji bom
izmaknila 8e to skrivnost. .«

In res, PriSla je kokoi, Videla jo je,
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.i"uxlaviéna sodba

Trgovec je na svojem potovanju izgu-
bil zaSito moSnjo z denarjem. Dal je to
oklicati in je obljubil tistemu, ki bi jo
nasel, 10 tolarjey, Potem ko je pustil to
razglasiti, pride k njemu seljak z mos
njo v roki in pravi: »Glej, treovec brz-
éas bo to tisti denar, ki si ga izgubil.
Ves iz sebe od veselja popade treovec
mosnjo, jo razpara in zaéne Steti tolar-
je. Ali takoj se njegovo veselje spremeni
v Zalost, ko pomisli da mora dati 10 to-
larjev tistemu, ki je denar naSel. Pa zac-
ne misliti, kako bi napravil, da bi mu ne
bilo treba dati, Ko preSteje denar, rece
seljaku: »Ti, prijatelj, si torej Ze vzel
svojih deset tolarjev. ker je bilo v mos-
nji osemdeset tolarjev, sedaj pa jih je
samo sedemdeset, Prav si storil! Hvala
tit«

Revez se prestru$i, ko to slidi, in bolj
ga zaboli nesasluzena obdolzitev  kakor
izguba obljubljenih deset tolarjev. Zato

se zadne zaklinjati in rotiti, da se ni ni-
ti dotaknil denarja, ampak je vse tako
prinesel, kakor je naSel. Zviti trgovec
pa ostane trdovratno pri svojem. Tako
se naposled spreta in se odpravita h ka-
diju (sodniku), da razsodi. Oba priseze-
ta: treovee, da je bilo v modnji osemde-
set tolarjev in jih je zdaj le sedemdeset,
seljak pa, da se denarja niti dotaknil
ni, ampak ga je tako prinesel, kakor ga
je nasel. Modri kadi je hitro snoznal, kaj
je res in kaj ni, in je razsodil:

»Oba imata prav: ti, trgovee, si izgubil
osemdeset tolarjev; ti, seljak pa si jih
nasel samo sedemdeset. Ni torej to denar
tega treovea, ampak nekoga drigega
Nesi tedaj, seljuk, ta denar domov in
hrani ga, dokler ne pride tisti. ki je iz-
gubil samo sedemdeset tolarjev. Ti. tr
govec, pa CGakaj, dokler se ne oelasi ti-
sti, ki je naSel osemdeset tolarjev.q

Ljudska

kako je pocasi sedla v gnezdo. Na vse
strani se je ozirala, ko da sluti v blizink
skritega opazovalca, Potem se je le umi-
rila, Sraka se je ze navelicala cakanja.
ko je kokos le zacdela naznanjati:

»Koko, kokodajec, daje,
dinja, na jaje!

daje! Gospo-

In ze je zagledala sraka v eneziu ve-
liko, belo jajce.

»Ze vem, ze vemlw se je
sraka in odletela,

Oh rmenjenem ¢asu sta se  kokos im
sraka spet srecali, Sraka je visoko viha-
la rep. Polna napuha je sedla v priprav-
ljeno gnezdo, Tiho si je govorila: »Zaj
ji bom pokazala, tej kuStravi ¢opki. “a
ni nobena umetnost znesti veliko jajce.
Nobena umetnost! Le malo kokodakanja
je treba, ra pa zneses. Za vedno ti bom

razveselila

zavezala jezik!y

Res je zacfela kokodakati, kakor je-
prejsnji dan slisala od koko$i, S svojim
kokodakanjem pa je tako prestradila
druge kokoSi, da so kot neummne drle v
kurnik, Prepri¢ane so bile, da zahrbtna
lisica davi njihovo sestro, Sraka pa
je Se kar kokodakala in kokodakala, kot
bi piskala na pokvarjeno trobento,

Konéno je jajee radlo v gnezdo, Srakr
s0 zazarele o€i,

Ko pa je v enezdu zagledala le drob-
no srac¢je jajce, je osramocena odletela irg
se ni ve¢ prikazala iz gozda,

Leorpold Suhadoléan

Urtnar in krastaca

Mlad vrtnar je zapazil v vrtu krasta-
¢o, Stopil je po kol, da jo ubije. Krasta-
¢a, ki je pazno sledila njegovi nakani, rms
je pred udarcem rekla:

»Zakaj me hoces ubiti?q

»zato, ker si grda in nagnusna.g

»Kot krastaéa sem lepa, kot sl tudi ti
kot ¢lovek lep. Paé vsak po svoje, Si li
pomislil, sem ti koristna ali Skodljiva?
Predno me ubije$, me poSteno presodi!«

Pogodila sta se, da bosta ocistila vsak
polovico solatne gredice: Komur bo so-
lata bolje uspevala, bo zmagal.

Vrtnar je marljivo pobiral mrdes, a
vseeno so krastacine gredice uspevale
baolje,

To je vrtnar krasta¢i tudi priznal, De-
jal ji je: »Ne vem, kako to, a kar je res,
je res: tvoja solata bolje usrveva.g

Krastata mu je odgovorila: »Popolno-
ma naravno, Ti unitujes mrées, ker ti
dela Ekodo, jaz ga uniujem, da se preki-
vim in sem zato v boju za Zivljenje bolje
pripravijena na to. Ti delas vse za do-
bicek, jaz za Zivljenjski obstoj.

Vladko Kaogoj

Odgovorni urednik: Tedoldi Vojmir
Tiska: Tiskarna L. Lucchesi - Gorica

Zze iz miadosti, Pomudil se je ob njem,
kakor da bi se hotel ogreti v njezovi do-
brotni toploti, Vv zvoniku je zaSkrtnilo in
udarilo uro, tedaj se je zdrznil in odsel
proti cerkvi,

Cerkovnik ga je naglo obladil; Ze bi bil
moral stopiti pred oltar. Cedermacu se ni
mudilo. Dvakrat se je zmotil v maolitvi,
zadel je od kraja. Maseval je pocasi, tru-
dil se je, da bi bil zbran, a so ga vedno
huje motile misli, Napeto je pusiudal, kaj
se godi za njegovim hrbtom, StreZnika
sta odgovarjala ropotajode, brez misli; bi-
1o je prvié¢, da je to opazil. Orgle so bucale
pod obokom, ujele melodijo pesmi in jo
vladile s seboj, »Pred Tabo na kolenih.«
Obrnil se je, gledal v kamnitni tlak, ven-
dar mu je plavala pred ofmi  strnjena
skupina obrazov od obhajilne mize prav
do cerkvenih vral, Pogled mu je splezal
po oltarju, ¢ez pozladena vratea tabermak-
lja, na bela angela, ki sta s sklenjenimi
rokami kletala ob straneh. Sveti BoStjan,
¢igar golo, okrvavljeno telo je s puséica-
mi prebodeno viselo privezano na okle-
Adeno drevo, Sveli Rok je kazal viinjev-
kasto rano nad kolenom, ob nogah mu je
¢epel pes in ga gledal z vdanim pogle-
dom, Vse sohe sive, kakor da se jim je
#e zdavnaj odludtila barva in kaZejo go-
lo siromastvo. Sredi oltarja sveti Juri)
na konju, ki s sulico zabada zmaja v Zre-

lo in se s celim obrazom ozira po cerkvi,
Gospodu Martinu se je zdelo, da gleda vse
to prvi¢; kakor da so mu novi obéutki
spremenili tudi pogled na stvari in na Ziv-
ljenje,

Med ocenaSem, ki ga je molil po evan-
geliju, mu je glas trepetal; molil je gore-
¢e, o nikoli tako, iz dna dule, Nato se je
z rokama oprl na priznico in pogledal po
vernikih, Vsi pogledi so bili uprti vanj.
Pouslalo mu je v hipu jasno, da je novica
dosegla tudi Vrsnik, Saj niso mogli ver-
jetl, O& so se jim Zeode zabadale v kapla-
nov bledi, neprespani obraz. Ali je resni-
ca?

Ti pogledi so ga dudno zmedli. Ce bi se
bil tudi do kraja odlo¢il, bi bil zdaj omah-
nil v svojem sklepu, Razlogi, ki so bili iz
bojazni in jih je podprl z razumom, so
se¢ mu v hipu zrusili, Obvladovali so ga
zgol) obéutki, obzir na vernike, ki so éa-
kali s pridrzano sapo,

Pogled mu je nenote udel za vrata. Tam
je oslonjen na steber stal kovaé Vane,
klobuk je drzal na trebuhu; ¢okata posta-
va, Sirok obraz z velikimi, vise¢imi brki
in rdedkastimi, nemarno podesanimi las-
mi. Napeto ga je meril s sivimi ofmi, ka-
kor da nestrpno priéakuje prve besede,
Zbal se ga je; pogled mu je splaval po
siromastvu cerkve, Stene skoraj gole, kra-
sil jih je kriZev pot s slovenskimi napisi.

»Kdaj izgine ta sramota?« Besede, ki se
jim je bil pred leti nasmehnil, a4 zdaj so
nenadoma dobile grozoten pomen, Skozi
stranska okna je sijalo sonce in se v si-
rokih pramenih razlivalo preko ladje; v
njih so trepetali oblaki srebmega prahu.

Morda je bilo le nekaj trenutkov, mor-
da kratka minuta, ko se je motil s temi
pogledi. Izgubil je bil éut za ¢as, ni se mu
zdelo dolgo. Morda bi bil Se dlje tako stal,
kakor okamenel, brez besede, da ga ni
zdramilo nestrpno pokasljevanje. Moral
je zadeti. 2 oblutkom, kakor da se je vr-
gel v prepad, so mu besede same po sebi
prisle z jezika.

»Cari eristiani g

Bilo je izgovorjeno, Za trenutek mu je
vzelo glas, kakor da se je neizmerno za-
vzel sam nad seboj. Nazaj ni mogel, In bi
v tem trenutku tudi ne hotel. »Nazadnje«,
je pomislil, »je kar prav tako.« Kakor da
je bilo zanj zdaj vaZno samo eno: nKaj
porecejo verniki?q Kaj porecejo?

»La nostra Patria, benché originaria-
mente vorrebbe dire la casa del padre, e
spesso indichi soltanto la terra natale,
pure oggidi & adoperata a significare il
consorzio civile di un popolo ¢ la sua sta-
bile dimora..«. (Nafa domovina, dasi naj
bi ta izraz prvotno pomenil odetovo hiSo
in oznacuje pogosto samo rojstno deZelo,
se vendarle dandanes uporablja za ime-

novanje civilne zdruzbe kaksnega naroda
in njega stalnega prebivaliSca..

Besede so mu bile jeclinjole, negotove,
kakor stopinje otroka, ki je pravkar sho-
dil. In vendar je to komaj opazil, ni se
posludal, ostro je opazoval le obraze ljudi.
Ni¢ ve¢ tiste laéne napetosti kot prej, a
razen presenec¢enja za hip nobeno drugo
¢ustvo ni naslo prostora v njihovih du-
Sah, Ozirali so se drug po drugem in se
na dolgo spoeledovali. Cedermac je rahlo
zatisnil veke, kakor da se boji tega, kar Se
pride, Kaj? Tega ni vedel. Ni ved videl
posameznih obrazov, glave cele soseske
s0 se strnile, kakor mnoZica na pobledeli
podobi,

»Or la patria cosl intesa« je nadaljeval
s trdnim glasom, »per nol cattoliei ¢ un
aureo anello che congiunge la famiglia
all'umanita. Derivando la patria dalla
famiglia.., (‘Torej je tako pojmovana do-
movina za nas katolidane zlat prstan, ki
veZe druzino s ¢loveStvom, Ker lzvira do-
movina iz druZine...).

Besede so se mu zmedle, zopet je diroko
odprl ofi. Medtem se je bila na obrazih
posludalcev izvrdila sprememba. Mogki so
Be zmeraj strmeli vanj, a Zenske so bol-
Bfale predse; obojim je cela lestvics ob-
tutkov igrala na obrazih. Opazil je vse
odtenke dustev, kar jih le more izrazitl
&lovelka dusa, od prepadenosti do globoke

uZzaljenosti in upora, Zdelo se mu je, da
bo kateri izmed njih zdaj pa zdaj dvignil
glas, ki se bo divje, grozece razlegnil pod
obokom,

wCos'es  dungue la patria? Non ¢ altra
cosa che la famiglin ingrandita, ¢ il terri-
torio dove siamo nati, il suolo che Iddio
ei ha preparato nella grandezza secolare
dei suoi disegni, nel mistero della sua
provvidenza..x, (Kaj je torej domovina?
Nié¢ drugega kakor povecana drugina,
‘ozemlje, kjer smo se rodili, gruda, ki nam
jo je Bog pripravil v veéni veli¢ini svojily
nac¢rtov, v skriviostni svoji previdnosti...).

Ni pazil na besede, ki jih je govoril, glu-
ho so mu odmevale v uSesih, Strastno,
vedno strastneje ga je zanimalo le, ka-
ko jih sprejemujo verniki, All jih razume-
jo? Sprva so ga napeto posluSali, toda na-
petost je popudtala od trenutka do trenut-
ka, od stavka do stavka, kakor da so se
zavedll jalovosti svojegn prizadevanja.
Pogled mu je znova udel proti vratom, Ko-
vad Rakar ga je gledal s posmehom;
zdelo se mu je, da mu neizgovorjene bese-
de bere na ustnicah, »All ga slisite? Za
svojo bisago bi se prodal tudi huditu«
Kakor da mu je to na glas zakri¢al, mu
je &udno stopilo v srce, ga uZalilo in zhe-
galo, Govor se mu fje za trenutek pretr-
gal, le s tefavo ga je zopet navezal.

(Nadaljevanje sledi)




